
The Argcntine delegation hoped that tl1ere 
would Ье unanimous agreement on its 
resolution to call а general conference for the 
sole purpose of amending the Charter to 
increas:e the number of members of the 
Economic and Social Council. :М:r. Corominas 
reserved the right of the Argentine delegation 
to present further comments in tl1e coнrse 
of the subsequent discussion of the text \vhich 
it would present to the Committee. 

:Мr. DEнoussE (Вeigium) proposed that, 
at its next meeting, the Committee should , 
consider the report of Sub-Committee 1 on the 
joint resolution of Argentina, Colombla and • 
Cuba, · Ьefore discussing the Argentine draft 
resolution. 

Тhе proposal was adopted. 

The mceting rose at 12.50 p.m. 

ТНIRTY-FIRST MEETING 

Held at the Palais de Chaillot, Paris, 
оп fVednesday, 20 October 1948, at 10.30 a.rn. 

Chairman: :М:r. Hcrnan SANTA CRuz (Cblle). 

The CнAIRMAN rcferring to the questio11 of 
relations with and co-ordination of specialized 
agencies (AJC.5/238) said it had been proposed 
that they should continuc the procedure 
adopted the previous year and deal 'vith that 
question at а joint mceting of the Sccond, 
Third and Fifth Committees. 

It was so agгeed. 

13. Report of Sub-Committee 1 on the 
joint resolution submitted Ьу Argen­
tina, Colombla and Cuba (А/С.2 & 
3/69, А/С.2 & 3/69/Corr.1, А/С.2 
& 3/70, А/С.2 & 3/71, А/С.2 & 
3/SC. 1/1 and А/С.2 & 3/75) 

On thc CпAIRJ\IAN's invitation, Mr. Suтсп 
(Nc,v Zcalaнd), Rapportcнr of Sub-Committce 
1, gavc ан account of bls Sub-Committee's 
rcport ов tl1c distribution of meшbership 
in subsilliat·y organs of the Economic and 
Social Couнcil. Не said tlшt tl1c Sub­
Committcc Ьаd cxpcricнccd no difficulty in 
reachiнg а rcsolution agreeaЬle to all its 
membcrs. Tl1ey lшd first cliseussccl tl1c 
advisability of adopting any resolнtion at all, 
but Ьу 3 votes to 2, witl1 2 absteнtioнs, lшd 
decidcd tlшt it 'vas нecessary. Tl1c Sнb­
Committcc lшd нsecl tЪе joint A1·gentiнe, 
Colombiru1 ащl СнЬаn clraft l"esolutioн as а 
basis for its cliscнssioв апd l1:1<l takeн iвto 
consideratioн tЪе ашенdшснts prcseнte<l Ьу 
Vcnczнcla, Пеlgiнш апd Fraнee, as \vell as 
othcr ашсвсlшснts гrcsented orally duriнg 
tlн~ <liscussioв iн tl1e l\Iaiн Coпнnittee. . 

Thc greatest <lifiieulty encoнnterecl Ьу the 
Sub-Coшmittee lшd Ьсев in fiнdiнg а sнitaЬle 
wording. Tl1e naшcs of the various 
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La delegatioн de I'A1·gentine espere que' la 
Commission app1·oнvera а l'unaniшite la reso­
lution p1·evoyant la reнnioн d'une Conference 
geнerale clont le seнl Ьнt sera d'ameнder la 
Charte ен aнgmentant le noшbre des membres 
du Conseil economiqнe et soeial. :М:. Corominas 
deelare que sa delegation se reserve le droit de 
faire d'aнtres observations au coнrs de la 
discussioн qнi se deroнlera ulterieнrement au 
sнjet dн texte qн'elle presentera а la Commis~ 
sion. 

:М. DEHOUSSE (Belgiqнe) propose qне la 
Commission, а sa prochaine seance, examine 
le rapport de la Soнs-Commissioн 1 sнr la 
resolutioн preseнtee coнjointeшent par l' Ar­
gentine, la СоlошЬiе et СнЬа, avant d'eнgager 
la discussion sur le projet de resolution de 
l'Argentine. 

Cette proposition est adoptee. 

La seance est levee а 12 h. 50. 

TRENTE ЕТ UNIEME SEANCE 

Tenue au Palais de Chaillot, Paris, 
le rnercгedi 20 octobre 1948, а 10 h. 30. 

President: М. Hernan SANTA CRUZ (Chili). 

Le PntsшENT, parlaнt de la question des 
rclatioнs avec les institнtions specialisees et 
de la eoordinatioн de leнr actioн (А/С. 5/238), 
dit que l'он а propose de suivre la procedнre 
adoptee ан coнrs de l'anнee prececlente et de 
traiter cette qнestion en reнnioн шixte des 
J?eнxieme, Troisieme et Ciнqнieme Commis­
sюнs. 

Il en est ainsi decide. 

13. Rapport de la Sous-Commission 1 sur 
la resolution commune presentee par 
l'Argentine, la Colomble et Cuba 
(А/С. 2 & 3/69, А/С. 2 & 3/69 Corr. 1, 
А/С. 2& 3/70, А/С. 2 & 3/71, А/С. 2 
& 3/SC. 1/1 et AJC. 2 & 3/75) 

Sur нnе iнvitatioн du PкESIDENT, l\1. Suтсп 
(Noнvelle-Zelancle), Rapporteнr de la Soнs­
Coшшissioн 1, aнalyse le шpport de la Soнs­
Comшission sнr la rcpartition des sieges daнs 
les orgaнes sнbsicliaires du Coнseil ceoвomique 
et soeial. ll cst Ьеurснх cle rcmarqнer qне la 
Sous-Coшшissioн н'а ен ансuне diffieнlte а 
ctaЬlir H!le rcso}нtioll acccptaЬle ронr toUS SCS 

шcmbres. La cliseнssioн а portc d'aborcl sur 
l'opportннitc шсmе d'adopter H!le rcso}u~ioн, 
се qнi, par 3 voix coнtre 2, avec 2 abstentю!1s, 
а ctc jt~()"c нceessaiгe. Le projet de гcsolutюп 
еошmш~ prcseнtc par l'Argeнtiнe, la ColomЬie 
et СнЬа, а servi dc base ~ la diseнssioн, et 
l'он а aнssi tснн compte des amcнdeшents 
prcseнtcs par le V енеzнеlа, la Пelgique et la 
l•'1·anee, aiнsi qне cles aнt1·cs ашснdешенts, 
prcseнtcs о1·аlешенt au cours des dcbats de la 
Commissioн. 

La plнs gr::шde difficнltc qн'ait reнeoнtree 
la Soнs-Commissioн а ctc celle de la redactioв. 
Он не poнvait iнclurc dans la шеше pЬrase lcs 



committees and commissions of the Economic 
and Social Council coпld not Ье included in 
one single phrase. Some of the functional 
commissions consisted of representatives 
nominated Ьу Member States selected Ьу the 
Coпncil. In the case of the Commission on 
Narcotic Drugs, however, the members were 
States elected directly Ьу the Council. Some 
sпbsidiary organs 'vere not elected directly 
Ьу thc Coпncil, as, for example, the sпb­
commissions of such functional commissions 
as the Commission on Hпman Rights, which 
were elected Ьу the Commission itself. In 
various committees, such as the Agenda 
Committee which 'vorked directly for the 
Council, the principle of wider distribution 
of membership could not apply. Those 
considl1rations would cxplain the somewhat 
clumsy 'vording of the resolution. In spite 
of its lack of elegancc, thc Sub-Committee 
felt that thc resolпtion adequately covered 
all cases. 

The prcamЫc of the resolution had been 
very consideraЫy rcdпced, since some of the 
original clauscs were considered superfluous 
or as enпnciating principles already enunciated 
in the Charter. 
Не cmphasized the Sub-Committec's almost 

пnanimous agrccmcnt on the resolution, 'vhich 
had been passcd with no abstentions and only 
onc ncgative vote, that of а Statc which 
considercd that no rcsolution was nccessary. 

Мr. P:EREZ CISNEROS (Cuba) congratulated 
the Sub-Committee оп its cxccllent work. 
Не wished to makc clear his dclegation's 
position as it might not clcarly cmcrgc from 
the report. Не considercd the text arrivcd 
at very good, but raiscd one point in conпexion 
wit h point 11 of tЬе rcport, 'vhicЬ did not 
covcr tЬе fourth consideration in the original 
proposal. The foпrtЬ point, 'vith certain 
slight changcs, rcad as follo,vs: 

"Whcrcas in the aHocation Ьу thc Economic 
and Social Council of tЬе hundred and t\vcnty 
posts availaЬle on its tccЬnical commissions, 
out of the fifty-eigЫ coнntries comprising 
thc United Nations, only forty arc 
represented." 

It was one of tЬс points of fact \vhich 
originally gavc risc to tЬс resolution. То 
make point 11 of tl1c rcport more compre­
hcnsive Ьс movcd as an amcпdmcnt that 
point 4 as givcn abovc Ьс addccl to tl1c 
rcsolution. 

Тhс СнлшмлN drc'v tЬс attcntion of 
mcmbcrs to ccrtain crrors in tl1c Frcncl1 
translation of thc draft rcsolution: namcly, 
in tl1c opcrativc part, tl1c 'vord Commission 
in thc ncxt to last linc shoнld Ьс rcplacc<l Ьу 
thc word Conscil and, in thc last linc, tl1c \Vord 
revet Ьу tllc \Vord invcstit. 

Mr. DEпoussE (Bclgium) pointcd out 
anotl1cr crror 'vllicl1 Ьс tlюнgЬt mcant tlшt 
thc tcxt 'vas not strictly in accordaпcc 'vitЬ 
thc Sub-Committcc's dccisioв. Iп thc 
penultimatc liпc of tЬс rcsolutioп tЬс 

noms des divers comites ct commrssюns dн 
Conseil economique et social. Certaines commis­
si?~s t<;cЬniques sc t:omposeпt de representants 
deSignes par les Etats membres choisis ан 
prealaЬle par le Coпseil. Mais la Commissioп 
d~s stнpefiaпts, par contre, se compose d'Etats 
drrectement elus par lc Conseil. Certains 
organcs subsidiaires пе sont pas directemeпt 
elus par le Coпseil; c'cst ainsi, par exemple, 
que certaines commissions techпiqнes, telle 
la Commission des droits de l'homme, nomment 
elles-memcs leurs sous-commissions. Dans 
divers comites ou commissions, le Comite de 
l'ordre du jour, par cxemple, qui travailleпt 
directement pour le Coпseil, le principe d'une 
plus large representatioп geographique ne 
peut s'appliquer. Ces considerations cxpliquent 
la redaction quelqнe peu maladroite de la 
resolution. Celle-ci manque d'elegaпce, mais 
elle · contieпt, estime la Sous-Commission, 
toutes les dispositions .necessaires. 

Le preambule de la resolнtion а ete forte­
ment reduit, car on а considere que certaines 
parties du texte primitif etaient superflues ou 
ne faisaient que reproduire des principes deja 
enonces dans la Charte. 
М. SutcЬ souligпe que la resolution а 

recueilli l'approbatioп presqнe unanime de la 
Sous-Commission ; en effet, elle а ete votee 
sans abstention et avec нп seul vote coпtraire, 
vote depose par нn Etat qui estimait qu'aucune 
resolution n'etait necessaire. 

М. P:EREZ CISNEROS (Cuba) fclicite la Sous­
Commission de l'excellent travail qu'elle а 
accompli. Il tieпt а preciser la position de sa 
delegation, qui peнt-etre ne ressort pas tres 
clairement du rapport. I1 estime que le texte 
auquel on est arrive est tres bon; il souleve 
cependant нnе objection а propos du point 11, 
qui ne repond pas, estime-t-il, au quatrieme 
consideraпt de la proposition premiere. Apres 
de Iegeres modifications, се quatrieme consi­
derant avait ete redige comme suit : 

се Considerant que, dans la repartition qu'il 
а faite des 120 sieges disponiЬles dans ses 
commissions techniques, eпtre les 58 pays 
qui composent les Nations Unies, le Conseil 
economiquc et social n'a fait place qu'a 40 
pays. >> 

C'est la un des facteнrs qui sont а l'origine 
de la rcsolution. Afin de rendrc plus complet 
le point 11 du rapport, lc representant dc Cuba 
proposc, а titre d'amendement, que le point 4, 
tcl qu'il cst indique ci-dessнs, soit ajoutc а la 
rcsolutioп. 

Lc Pш!:siDENT attire l'attention des mcmbres 
sur ccrtaiпcs errcurs dans la traductioп fraп­
<;aisc du projct de resolutioп. C'est ainsi qu'A 
l'avaнt-dcrнicrc lignc i1 у а licн dc rcmplacer 
lc mot се Commission » par се Coпscil >> ; d'aнtre 
part, :\ }а dCГiliCГC ligllC, }С lllOt « ГСУСt D doit 
ctrc rcmplacc par (( iнvestit >>. 
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М. DююussE (Belgiqнe) soнligпe нnс autre 
crrcш qнi iнdiqнc, d'apres lui, que le ~c:-:te 
nc coпcordc pas strictcmeпt а;ес la deci~r.oп 
dc la Soнs-Commissioн. А 1 avaпt-derшcre 
ligпe dc la resolution, il faнt remplacer (! aux 
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,vords aux moyens slюuld Ье replaced Ьу the 
,vords м la capacite. Capacite was а more 
O'eneral word than moyens ,· the latter gave 
the impression of referring only to physical 
means. 

In reply to а question from the 
representative of СюNА as to whether 
the paragraph which the Cuban represen­
tative wished to have reinserted in the 
resolution had been discussed Ьу the Sub­
Committee, Mr. Suтсн, Rapporteur, said it 
had. In favour of its insertion it had been 
said that it \vas а specific statement of the 
actual situation in 1949. Against insertion 
it had been advanced that the resolution was 
not intended to apply only against the 1949 
background, and with the omission of that 
clause the resolution became more general 
in scope. The vote had been 4 against and 
2 in favour. 

Мr. CнANG (China) pointed out that the 
Sub-Committee had done its work very 
thoroughly and conscientiously. It appeared 
from the voting in the Sub-Committee that at 
least one of the original proposers of the 
;resolution had accepted the report, and he 
thought the Committee should leave the 
resolution as it stood. 

The Committee should not concentrate 
merely оп numerical representation, since 
the various posts in subsidiary organs of the 
Economic and Social Council were not all of 
equal significance. The elections to those 
posts did not all takc place at the same time, 
which proved that the resulting gcographical 
distribution of posts did not imply any 
discriminatory intention on the part of the 
Economic and Social Council. The insertion 
of the numerical clause would appear to make 
members of the Eeonomic and Social Council 
responsiЬlc for the situation, and hc did not 
think it necessary to inscrt it. Не would, 
however, votc for the rcsolution because he 
thought attention should Ьс drawn to thc 
situation. 

Мr. CoROliПNAS (Argcntina) said that, in 
taking part in the work of the Sub-Committee, 
he had defendcd the original resolution. In 
certain cases he had not agrecd with the 
criteria advanccd Ьу other membcrs, but hc 
had yieldcd to the majority bccause hc 
thought it prefcraЬle to rcach а solution, 
thougl1 it might not Ье the solution most 
Eatisfactory to Ьis particular dclcgation. 

In thc prcamЬle to tl1c original rcsolution 
thc words of tltc Chartcr had bccn rcpcatcd 
becausc it was coпsidcrcd dcsiraЬle that thc 
resolution should Ьс foundcd оп basic 
principlcs. Also tl1e matllcmaHcal clause \Vas 
llot intcndccl as а criticism of thc Couпcil, 
but mcrcly to makc thc posit.ion clcarcr. 
Не thought tlшt tltcrc \vas нothing to Ьс 
gaincd Ьу discussing tl1c rcsolutioп fшtltcr, 
and appcalcd to tl1c rcprcscпta1 ivc of Cuba 
to givc proof of undcrstanding and co­
operation and to cxpcditc tl1c Committcc's 
\vork Ьу \Vithdrawing his amcпdmcnt and 
supporting thc draft rcsolution. 

moyens » par « de la capacite ». « Capacire • 
а uп sens plus general que le mot « moyens •, 
qui donne l'impression de se rapporter uni­
quement а des moyens physiques. 

Comme le representant de la CнrnE 
demande si le paragraphe que le representant 
de Cuba desire voir inclure а nouveau dans la 
resolution а ete discute par la Sous-Commis­
sion, м. StJ'I'()II, Rapporteur, repond par 
l'affirmative. La raison qui milite en faveur 
de cette insertion est qu'il s'agit d'une decla­
ration precise touchant la situation reelle en 
1949. Coпtre cette iпsertion, on а mis еп avant 
que la resolution ne devait pas s'appliquer 
seulement aux donnees de 1949, et que si cette 
clause etait omise, la resolution aurait une 
portee plus generale. Lors du vote, l'insertion 
а ete rejetee par 4 voix contre 2. 

м. CнANG (Chine) tient а faire remarquer 
que la Sous-Commission а accompli son 
travail de fa<;on tres poussee et tres conscien­
cieuse. Il ressort du vote qui а eu lieu а la 
Sous-Commission qu'au moiпs l'un des pro­
moteurs de la resolution а accepte le rapport ; 
la Commission devrait, а son avis, laisser la 
resolution sous sa forme actuelle. 

La Commission пе doit pas s'attacher uni­
quement а la representation пumerique, car 
les sieges daпs les organes subsidiaires du 
Conseil economique et social ne sont pas 

'· tous d'egale importance. Les elections n'ont 
pas toutes lieu au meme moment, се qui 
prouve que la repartition geographique des 
sieges qui cn resulte n'implique aucune inten­
tion discriminatoire de la part du Conseil 
economique et social. L'iпsertioп d'une clause 
sur la representation numerique n'est pas 
necessaire ; elle semЬlerait reпdre les membres 
du Conseil economique et social responsaЬles 
dc la situatioп. М. Chang votera toutefois en 
faveur de la resolution, car il estime qu'il faut 
attircr l'attention sur la situation. 

М. CoRo~п~As (Argentine) dit que, au cours 
dcs travaнx clc la Sous-Commission, il а 
dCfendu la rcsolution primitive. Dans certains 
C.'l.S, iJ n'a pas ctc d'accord SUГ Jcs criteres 
cnonces par d'autres membres, mais il а cede 
h la majoritc, car il estime preferaЬle d'aboutir 
h иnс solution, mcme si cette solution n'est 
pas Ia plus satisfaisantc aux yeux de sa 
dclCgatioп. 

Dans lc prcambнlc dc Ia rcsolution initiale, 
lcs mots figorant daнs la Chartc ont ctc rcpro­
<luits parccqucl'on souhaitait quc la rcsolнtion 
fйt fondcc sur dcs principes fondamcntaux. 
Le coнsidcrnnt nнmcriquc nc visc pas nоп plus 
:\ cгitiqнcr lc Conscil, mais simplcmcnt i'l. 
rcшlrc la sitнation plus clairc. М:. Corominas 
pCllSC qн'il п'у а attCUil avantagc Uo poursuivrc 
la discussioн ct dcmandc instamment au rcprc­
scвtaпt dc СнЬа dc fairc prcuvc dc comprcllcn­
sioв cn rctit·ant son ameпdcmcnt ct cn se 
ralli::шt au projct dc rcsolution, afin d'accc!Crcr 
lcs travaнx dc la Coшmission. 
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.Мr. 'TnoRP (United Statcs of America) 
repeated that the inclusion of the mathematical 
clausc appeared to restrict the scope of the 
resolution and make it deal only with the 
particular situation existing in 1949. Не 
suggested that the representative of Cuba 
might Ье satisfied if tl1e Rapporteur included 
some refercnce to tl1e Cuban statement on 
tl1e mathcmatical clause in bls report to the 
Gencral AsscmЬly. 

:Мr. PEREZ CISNEROS (Cuba) did not agrce 
that thc inclusion of that clause made the 
resolution particulai' and not general. It 
c:xplained the specific defect wblcl1 occasioned 
the enactment of а general rule. Не was 
however satisfied \vith the proposal of the 
United States representative that the Rap· 
portcur should includc that clause when 
reporting the question to thc Gencral Assem­
Ьly, and cxpressed himself ready to \Vithdra\v 
llis amcndmcnt in thc intcrests of co-operation. 

Mr. ARUTIUNIAN {Uнion of Sovict Socialist 
RepuЬlics) rcfcrring to thc proposal to include 
tЪе matЬcmatical clausc iп the rcport to thc 
Gcнcral AsscmЬly said it might Ье included 
ns n statcmcnt of fact, but that tl1e report 
slюuld ноt makc ану cvaluation of tl1c fact. 
"0nly" \vas an cvaluative tcrm анd should 
поt Ьс cmploycd. Somc dclcgations consid­
crcd 40 countrics an iпsufficicпt пumbcr. 
OthCI·s, taking accouпt of thc fact that some 
countries lшd cxprcssed по desire to take part 
in tlle Council's \vork, апd tlшt only 18 
couпtries wcrc represeпtcd on the Council, 
thought that tlle reprcseпtation of 40 couпtrics 
он the subsidiary orgaнs of tlle Council was 
ап. achievcmcнt \Vorthy of praise rather than 
of coпdcmnation. Не coп.sidered that the 
report should Ье objectivcly worded анd 
should not include tllc \Yord "он! у". 

Tl1e СплшмАN анпоuнесd tlшt thc rcp01·t 
\Vould state the faet, and take ноtе of 
delegatioпs' coнclusioнs regarding it. Не 
rcminded tl1e Committee that tl1e report 
\vould соте bcfore it for discussioн and appro­
val before beiнg scнt to tl1e Gcпcral AssemЬly. 

Tl1e Cuban amcнdmeнt \Vas \vitl1drюvн. 
А vote was tltcn taken оп tlte resolution 

containcd in documcnt AfC.2 & 3f7 5. 
Tlte rcsolution uюs approved Ьу 46 votes. 
Thcre being по visiЫe abstentions, tlze 

re.soltLtion шаs coщidcred to lюve bcc1L adopted 
tmanimousy. 

14. Continuation of the discussion of the 
Argentine proposal to increase to 
twenty-four the number of МешЬеr 
Statcs represented in the Economic 
and Social Council (А/586 and А/С.2 
& 3/74) 

Mr·. Cono::шNAS (Argcntiпa) sai(l that tl1c 
pпrpose of tl1e (lraft resolutioн sнbшittcd Ьу 

:М. ~HORP (Etats-Uнis d'A~erique) repete 
que l'шclнsioн du considerant numerique 
semЬie reduire la portec de la resolution et 
la borner а l'etude de Ia situation telle qu'elle 
se presente en 1949. II pense que le repre­
s;ntant de Cuba s'estimera peut-etre satisfait 
Sl le Rapporteur mentionne, dans sон rapport 
а l'Assemblee geпerale, la declaration cubaine 
rclative au consideraнt numerique. 

:М. PEREZ CISNEROS (Cuba) Не partage pas 
l'avis seloнlequell'iнclusion de се considerant 
confererait а la resolution un caractere par­
ticulier et lui ferait perdre son aspect general. 
Се considerant explique le defaut specifique 
qui est а l'origine de l'etaЬlissement d'une regle 
generale. Le representant de Cuba s•estime 
cependant satisfait de la proposition formulee 
par les :lttats-Unis, visant а се que le Rappor­
teur fasse figurer се coнsiderant dans le rapport 
qu'il adressera sur cette question а 1' AssemЬlee 
generale ; dans ш1 esprit de cooperation, il se 
declare pret а retirer son amendement. 

:М. AROUТIOUNIAN (Uпiон. des RepuЬliques 
socialistes sovietiques), parlant de la propo­
sitioн visant а faire figurer le coп.sideraнt 
HUmerique dans Je 1·apport destine а l'Assem­
Ьlee generale, declare qu'il pourrait у figurer 
en tant que declaration de fait, mais que le 
rapport не devrait pas conteп.ir de jugement 
qualitatif. L'exprcssion се не ... que в, qui est 
qualitative, не devrait pas etre employee. 
Certaiпes delegations estimeнt que 40 нations 
constituent uн нombre iнsuffisant. D'autres, 
preпant ен consideratioн le fait que certains 
pays n'ont pas exprime le desir de participer 
aux travaux du Conseil, ou не sont repre­
sentes que 18 pays, pense11t que la represen­
tation de 40 pays daп.s les orgaнes subsidiaires 
du Conseil constitue uпе realisation qui merite 
des louaнges plutOt que des reproches. Il 
estime que le rapport doit etre redige en 
termes objectifs et que l'expression. «не ... que » 
ne doit pas у figurer. 

Le PRESIDENT аннаnсе que le rapport fera 
шentioн de се fait et tieнdra compte des 
conclusions des delegations а се sujet. Il 
rappelle а la Commission qu'elle sera appclee 
а discuter et а approнver се rapport avant 
qu'il soit adresse а 1' AsscшЬlce gcnerale. 

L'amendement cubaiп est retirc. 
Il cst procede au vote sш·lc projet de risoluiion 

figurant dans le documcnt AJC. 2 & .З(7 5. 
Par 46 voix, cette risolution est adopt6e. 
Puisq1te aucttn dcs membres de la Commission 

не semЬle s' etre abstem(, de vota, il у а lieu de consi­
dircrque la resolution est adoptee а l'una11imite. 

14. Suite de la discussion sur la propo­
sition de l'Argentine tendant а por­
ter а vingt-quatre le nombre des 
Etats meшbres representes au 
Conseil economique et social (А/586 
et AjC. 2 & 3/74) 

58 

l\I. CoROJIПNAS (Атgсвtiпе) dcclare qнс Ie 
but (lU projct dc resolutiOll SOl!ШiS par Sa 



his delegation (А(С.2 & 8[74) was to ensure 
that the Economic and Social Council should 
Ье an active and dynamic body. His 
delegation retained its basic respect for the 
United Nations Charter and agreed that great 
atution '\vas needed in. any attempt to revie'\v 
it. Не emphasized the fact that he had 
proposed only one item for discussion Ьу а 
general conference and that the general 
frame:work of the Charter would not Ье 
endangered. 

His proposal '\Vas only concerned with the 
number of members of the Economic and 
Social Council; the structure of that body 
would remain unchanged in every other 
respect. Even if his proposal. were not 
adopted~ the discussion 'vould have been 
valuaЬle as the question. of reviewing the 
Charter was bound to arise again in. the 
future. 

Mr. HYDER (Pakistan) was in complete 
agrecment with the puтposes of the Argentine 
proposai, but he douЬted whether it was 
а propitious moment for increasing the number 
of members iн the Ecoнomic a11d Social 
Council, or "'l1ether such an increase 'votlld 
really affect the issue. The proposal 'vould 
also involve thc long constitutional process of 
revie\ving the Charter. 

In bls opinion, the rcal proЬlem was that 
the Economic and Social Council was inclined 
to elect its o'vn members to take part in the 
\Vork of its commissions and sub-commissions 
and to leave little room for other countries 
to Ье rcpresentcd in those bodies. The 
Economic and Employment Commission for 
example 'vas composcd of fifteen members; 
five of those seats 'vere taken Ьу the great 
Powers and six Ьу other members of the 
Economic and Social Council, leaving only 
foпr seats to countries not rcprcsented in 
the Council. Figurcs on tl1e composition of 
the other commissio11s showcd the same lack 
of consideration for cou11tries not represented 
in the Council. Не thought that something 
should Ье done to cnsure wider reprcseнtation 
in the subsidiary organs of the Council, but 
he was not sure that the Argeпtine proposal 
"1\·ould have thc dcsircd effcct. 

Иr. 'V лтт (Australia) said that the 
infercnces drюvn from thc figures quotcd Ьу 
the representativc of Pakistan wcrc mislcading. 
His country, for instaвcc, 1шd bccn elcctcd to 
аП thc subsidiary organs of 'vhich it 'vas а 
mernbcr before bcing clcctcd to the Council 
itsclf. The samc might havc bccn the casc 
witЬ other coнntrics. All tl1c factors slюuld 
thcrcfore Ье bor11c in rnind bcforc drюving 
conclusions from statistical data. 

'Vith ГC'gard to tl1e A1·gcntinc proposal, Ьс 
did not think tlшt it 'voпld Ьс appropriatc to 
carry out eonstitнtioпal clшngcs at prcscnt. 
The Argcntine proposal rcfcrrcd to only one 
ofthe organs of tl1c Unitccl Nations, but if an 
incrcase in thc mcmbcrsblp of tЪе Uвitcd 
Nations 'Yas а sufficicnt гcason for incrcasing 
the mcmbcrsllip of tl1c Economic and Social 
Coпncil, it 'vould surcly apply cqually to the 

delegation (А/С. 2 & 8/74) est de faire du 
Conseil economiqнe et social un organe actif 
et dynamique. Sa delegation conserve son 
respect fondamental pour la Charte des N ations 
Uнies et elle admet que' toute tentative ayant 
pour but de Ia reviser doit s'accompagner 
d'une grande prudence. Il souligne le fait 
qu'il n'a propose de faire discuter' par une 
conference generale qu'un seul point Ьien 
defini et que la structure ge11erale de la Cha:rte 
ne serait aucunement mise en. da11ger. 

Sa proposition ne co11cerne que le nombre 
des: membres' du Conseil ecOllOmique et social ; 
la structure de cet organe restera la meme· а 
tous les autres egards. Meme: si sa proposition 
n'est pas adoptee, la discussion n'aura pas 
ete· inutile, etant doнne que la question d.'u'ne 
re:vision de la Charte se po'Ser.a necessairement 
dans, l'aYenir. 

l\I. HYDER (Pakistan) reeollllait le Ьien­
fonde de Ia proposition de l'Argentine, mais 
il doute que le moment soit venu d'augmenter 
le nombre des membres du Conseil economique 
et social et qu'uнe telle augmeнtation puisse 
reellement modifier la situation. Cette propo­
sirion oЬligerait, en effet,. а recourir a.la longue 
procedure constitutionnelle prevue pour la 
revision de la Charte. 
А son avis·, le vrai proЬleme est que le 

Conseil economique et social а tendance: а 
elire ses propres membres au sein de ses 
commissions et. sous-commissions, laissant ainsi 
fort. peu de sieges aux autres pays. La Commis­
sion. des questions economiques et de l'emploi, 
par exemple, est composee de quinzemembres; 
cinq des sieges sont occupes: par les cinq 
grandes Puissances et six par d' autres membres 
du Conseil economique et sociai ;. il ne reste 
donc que quatre sieges pour les pays: qui 11е 
sont. pas represeпtes au Conseil. Les chiffres 
relatifs а la composition des, autres commis­
sions temoignent du meme manque: de consi­
deration pour les Etats qui ne sont pas repre­
sentes. au Conseil. 1\I. Hyder estime que 
quelque chose doit etre fait en vue d'assurer 
une representation plus lar~ dans les organes 
subsidiair.es du Conseil, mais il u'·est pas 
certain que la proposition de l'Argentine aura 
l'effet dcsirc. · 

:м. \Vлтт (Australie) declare qне les dedнc­
tions tirccs des chiffres cites par lc rcprcsen­
tant du Pakistaп sont trompeuses. C'est ainsi 
que l'Australic а ctc elue membrc de tous les 
organes sнbsidiaires dont elle fait par-tic 
avant de devenir mcmbre du Conseil. Се cas 
а pu sc prcscнtcr pour d'autres· ра~. Tous les 
faeteurs doivent donc ctre pris en considera­
tion avant quc Гоn pнisse tirer des conclu~ 
sioпs· des· donnces st:Чistiques. 

En се qui concernc·la proposition dc l'Argen­
tinc,. il estimc que le momcnt n'cst gнere vепн 
ронr opcrer des clшngements constitutionnels. 
Cettc proposition ne se rapporte, ccrtcs, qu'a 
нn seul dcs orrranes с1е l'Orga11isation des 
Nations Unics, ьшаis si l'augmcntation c1u 
nombrc dcs :f:.tats l\Icmbres de l'Organisatioп 
suflit а justificr llllC aнgmeнtation dн nombrc 
des rncmbrcs dн Conscil cconomiqнc et social, 

59 



Security Council. The question of the nuтber 
of non-perтanent тетЬеrs of the Security 
Council had been discussed at length at tl1e 
San Francisco Conference and it had been 
found very difficult to increase that nuтber 
beyond six. 

Не douЬted whether an increase in thc 
тeтbership of the Econoтic and Social 
Council would really solve the рrоЬlет. 
There were other ways in which broader 
representation тight Ье secured; for in­
stance Ьу а change in the тethod of election. 
Не did not advocate such а тeasure hiтself 
but he тerely wished to point out that there 
were other ways of solving the рrоЬlет. 
Тhе United Nations тight iтprove · its 

work in таnу ways, but an increase in the 
membership of its various organs would not 
Ье really helpful. In his opinion, it would 
Ье best for thc United Nations to concentrate 
on the solution of practical proЬleтs, avoiding 
propaganda, rcpetition and procedural 
disputes. 

Мr. DEIIOUSSE (Belgiuт) said that his 
delegation did not find the arguтents raised 
in favour of thc Argcntinc propo-sal any­
more convincing than those which had been 
raiscd thc prcvious ycar, \vhen the sате 
subject had bccn discussed. 

lt ha<l bccn argued that the тeтbership 
of the Econoтic and Social Council should Ье 
incrcascd Ьесапsс of the great nuтber of 
proЬlcms \vitl1 \vhich it had to deal. ln his 
opinion, that arguтent shoпld Ье пsed against 
rathcr tlшn for an increase in тeтbership 
as such an increase woпld lengthen the debates 
in thc Council and тight slow do"\\'11 its work. 

Another arguтent had been that thc 
Economic and Social Coпncil \vas the тost 
iтportant organ of thc United Nations, but, 
even if that werc trпc, it \Vould not follow 
that its тembership should Ьс incrcased. As 
the Econoтic and Social Coпncil \vas occupied 
with constrнctiyc work it \voнld Ье а very good 
thing if it \verc thc тost iтportant organ of 
the United Nations, but, нnfortнnately, thc 
Security Coнncil was нndoнЬtcdly the most 
important organ at the present tiтe. 

It was trнc that tl1c five pcrmancпt meтbcrs 
of thc Sccurity Сонпсil took пр fivc of the 
seats in all thc subsidiary orgaпs of thc 
Econoтic ашl Social Council, but thcir 
prcscлcc он tlюsc Ьodics \vas csscнtial if 
any iтportant rcsнlts \Vcre to Ьс acblcvcd. 
Не poiпtcd онt tlшt tl1e тcmЬcrsllip of tl1c 

Unitc<l Natioпs lшd incrcascd, siпcc its 
cstaЬlislнncnt., froт 50 fч 58, an incrcasc of 
onc-sixt11, \vl1crcas tl1c fн·oposcd incrcasc in 
thc Economic ашl Social Coнncil \vas froт 
18 to 2-t. 'l'hat incrcasc of onc-tllird \vould Ьс 
quitc онt of proportio!l to thc incrcasc of thc 
mcmbcrsilip iп t llc U11itcd Nations itsclf. 

Froт tl1c lcgai point of vic\v ~t was cxtrcт:Iy 
surprising tlшt tl1c rcprcscntat1vc of Argcntшa 
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pourquoi ne tiendrait-on pas Ie тете raison­
нeтent en се qui concerne le Conseil de secu­
rite ? La question du noтbre des тembres 
JlOll perтanents du Conseil de securite а ete 
loпgueтent discutee а la Conference de San­
Fraпcisco, et on .а estiтe qu'il etait tres diffi-
cile d'elever се noтbre au dela de six. , 

М:. Watt doute qu'une augmentation du 
noтbre des тетЬrеs du Conseil economique 
et social puisse veritaЬleтent resoudre le 
рrоЬlете. Il existe d'autres тoyens d'assurer 
une representation plus large; par exemple, 
en тodifiant le тоdе d'election. Il ne preco­
nise pas une telle mesure, тais il desire siт­
pleтent signaler qu'il у а d'autres fa9ons 
d'apporter une solution au рrоЬlете. 

L'Organisation des Nations Unies peut 
aтeliorer son travail de plusieurs manieres ; 
quant а une augmentation du noтbre des 
тетЬrеs de ses divers organes, elle ne saurait 
etre d'un grand secours. А son avis, il serait 
preferaЬle que l'Organisation se concentre 
sur la solution des proЬleтes d'ordre pratique, 
en eYitant Ia propagande, les repetitions et les 
discussions de procedure. 

М:. DEнoussE (Belgique) declare, au nот 
de sa delegation, que les arguтents invoques 
en faveur de Ia proposition de I'Argentine ne 
sont guere plus convaincants que ceux qui 
avaient cte avances l'annee precedente, lors 
de I'exaтen de cette тете question. 

On а dit qu'en raison du grand noтbre de 
proЬleтes que doit exaтiner le Conseil eco­
noтique et social Ie noтbre des тетЬrеs du 
Conseil devait etre augтente. Or cet arguтent 
devrait plut6t etre invoque en sens contraire ; 
en effet, en augтentant le nombre des тembres 
du Conseil, оп accroit la duree de ses delihe­
rations, се qui risque de ralentir ses travaux. 

On dit aussi que le Conseil econoтique et 
social est l'organe le plus iтportant de l'Orga­
nisation des Nations Unies; тете s'il en etait 
aiпsi, cela ne justifierait pas uпе augтen­
tation du noтbre de ses тembres. Etant 
donne que le Conseil econoтique et social 
s'occupe de travaux constructifs, il serait 
sCJullaitaЬle qu'il fut l'organe le plus iтportant 
de l'Organisation des Nations Unies; mal­
lleureuseтent, l'organe le plus iтportant, а 
l'heнre actuelle, est, sans conteste, le Conseil 
de sccuritc. 

Il est exact que Ies cinq тembres perma­
nents du Conseil de sccurite occupent cinq 
sieges dans tous les organes subsidiaires du 
Conseil cconoтique ct sociai, mais leur pre­
sencc au sciн de ces organes est indispensaЬle 
si l'on vcut oЬtcnir des rcsultats iтportants. 
М. Dchousse fait obscrver qне, depнis la 

crcation dc l'Orgaпisation des Nations Unies. 
lc noтbrc dcs Etats тembres est passc de 50 
:\ 58, c'cst-a-dire qu'il а aнgтentc d'un 
sixicтc. Or on propose dc faire passcr le 
нотЬrс dcs тстЬrсs du Conseil cconomique 
ct social dc 18 а 2't. Cctte aнgmentation d'un 
ticrs ne serait nulleтent en rapport avec 
l'augmcntation du нотЬrе des Etats l\fernbres 
dc l'Orgaпisatioп. 

Du poiпt de vuc juridique, il est extreme­
тent surprcnant que !е representant de 



should have based his reso1ution on Article 109 
of the Charter, which provided for reviewing 
the Charter Ьу calling а general conference of 
аП the Member States. The purpose of the 
Argentine resolution could have Ьеен achieved 
in а far simpler and speedier mаннеr Ьу 
having recourse to Article 108, which provided 
for ameнdmeнts to the Charter and did ноt 
involve the conveniнg of а general confe1·eнce. 

Не objected to the actual wording of the 
resolution, 'vhich stated that а general 
conference should Ье convened "for the 
purpose of reviewing Chapter Х, Artic1e 61, 
relating to the composition of the Ecoнomic 
and Social Couнci1, and raising the total 
number of its members to 24." Iн his 
opinion, the last part of that sенtенсе should 
Ье deleted as such а specific recommeнdatioн 
would eнcroach upon the powers of the 
genera1 conference and "'as, therefore, coпtrary 
to the provisioпs of the Charter. 

Не did поt thiпk it ''·ould Ье appropriate, 
at the prescпt time of diplomatic teпsion, to 
convene а geпeral сопfеrепсе simp1y for the 
purpose of iнcreasiпg tl1e membership of the 
Ecoнomic анd Social Couпcil. His delegatioп 
had a1,vays Ьееп iп favour of reviewing the 
Charter, but such а review should ноt Ье 
confiпed to а siпgle item. The prestige of 
the Uпited Natioпs 'vou1d Ье damaged if it 
were to сонvепе а geпera1 сопfеrепсе to 
consider а re1atively unimportaпt matte1· at 
the preseнt time. Не appreciated the 
intentions of the represeпtative of Argeпtiпa 
and agreed tlшt the Charter would have to Ье 
reviewed sooнer or later. Не felt, ho,vever, 
that the reso1utioп 'rvhich had Ьееп adopted 
earlier in the meeting (AfC.2 & 3/75) should 
satisfy the representative of Argeнtiпa and l1e 
assured him that Bclgium, which had receнtly 
been elected to the Economic and Socia1 
Couнcil, 'vou1d a1'rvays follow the recom­
mendation coпtaiпed iп that resolution. 

Мr. RAMIREZ MoREKO (Co1omЬia) paid 
tribute to the policy of tl1e Argeпtiнe 
de1egation, 'vhicl1 coпsistent1y took the 
initiative in prcscнting proposals and 
recommeпdatioвs at iвternational gatl1eriвgs. 
\Vhilc it 'rvas truc tlшt tl1e пumber of members 
of thc Ecoпomic апd Social Сонвсil coнld поt 
Ьс considcrcd as onc of tl1e vita1 issнcs 
cndaпgcriпg 'vorld рсасс, it 'vas пevcrthc1ess 
an importaпt апd higbly significaпt qнcstioп. 

Thc rcprcscпtativc of Co1omЬia "·isl1c<l to 
cxprcss disagrccmcвt "·itl1 ccrtaiн of tl1c 
argпmcnts prcscntc<1 Ьу thc Argeлtiпc 
dclcgation iв sнpport of its proposal анd 
also 'rvitl1 sошс of tl1c соnннснts of tl1c 
rcprcscвtativc of BcJgiшп. 

Rcfcrring to tl1c statcmcнt пш<lс Ьу tЪс 
rcprcscнtativc of Вс1giшн tЪat tЪе Sccшity 
Council was ннdонЬtсdlу tllc шost iшportaнt 
organ of tl1c Unitcd Natioнs, 1\lr. Ramircz 
Moreno pointcd онt tlшt for а small соннtrу 
а seat оп tl1c Ecoпomic апd Social Сонпсil 
'"as morc iшportaпt tЬап а scat оп tl1c Sccнrity 
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1' Argentiпe ait foпde SOll projet de reso1нtion 
sнr l'Article 109 de la Charte, qui prevoit la 
revisioп de cette derпiere par 1а coпvoc~tioн 
d'нne confereлce generale de toнs les Etats 
membres. Le projet de resolнtion de l'Argen­
tone aurait pu atteindre ses fins d'uпe manU~re 
plнs simple et р1нs rapide en ayant recoнrs а 
l'Article 108, qui prevoit des amendements 
а la Charte et n'impliqнe pas la convocation 
d'нne confereпce generale. 

L'orateur s'oppose а Ia redaction actuelle 
du projet de reso1utioп, qui dispose qu'on 
devrait convoquer нпе сопfеrенсе generale 
<< en vне de reviser 1' Artic1e 61 du Chapitre Х 
de 1а Charte, qui fixe la composition du 
Conseil economiqнc et socia1, et de porter 
а 24 le nombre tota1 des membres de се 
Conseil )). Se1on lнi, il conviendrait de sup­
primer la derniere partie de cette phrase, 
car uпе recommaнdatioп expresse commc 
celle qнi у figure empieterait sur les attri­
bнtions de 1а conference genera1e et serait, 
des 1ors, contPaire анх dispositioнs de la Charte. 

Il не pense pas qu'il serait indiqнe, dans 1а 
periode de tensioп diplomatiqнe actuelle, 
de convoquer une confereпce geпerale aux 
seules fins d'augmenter le пombre des membres 
du Conseil economique et social. Sa delegation 
а toujours ete en faveпr d'une revision de la 
Charte, mais нnе telle mesure ne saurait se 
borner а un seul poiпt. S'il fallait convoquer 
actuellement нnе confereпce generale aux 
seules fins d'examiпer une question qui pre­
sente нnе importance toнte relative, le prestige 
de l'Organisation aнrait а en souffrir. Il sait 
gre au representant de l'Argentine de scs 
intentions et reconпait qu'il faнdra tбt ou tard 
reviser la Charte. Toutefois, il pense que la 
resolution adoptee ан debнt de la seance 
(AJC. 2 & 3/75) devrait donпer satisfaction 
au representant de l'Argentine et il affirme 
que la Belgique, qнi а ete recemment e1ue au 
Consei1 economiqнe et social, se conformera 
toujours а la recommandatioп contenue dans 
cette reso1ution. 

М. RлмfREZ MoRENO (ColomЬie) rend hom­
mage а la delegatioп de l'Argentine qui, sans 
defaillance, а pris 1'initiative de presentcr 
des propositions et des recommandations daпs 
les reunioпs iпternationales. On ne saнrait, 
certes, coпsidcrer qне la question du nombrc 
des membrcs du Coпseil ccoпomique ct social 
pose un proЬlcmc capital qнi met en danger 
la paix du moвde ; toutcfois, cette considc­
ratioн не 1imitc ен rien 1'importancc ct la 
portee coпsidcraЬle <le cctte question. 

Lc rcprescнtaпt de la Co1omЬie nc pcut 
acccpter ccrtaiпs dcs arguшeнts prcscntes par 
la dclcgatioн <1с l'Argcntine en faveur dc sa 
proposition, pas plнs qнс certains commeв­
taircs <lu rcrнcseвtaнt йс la Be.Igiqнc. 

А propos de la dcclaшtioп dн reprcsenuшt 
dc la Belgiquc, sclon 1aquelle le Conseil dc 
sccнrite serait iнduЬitaЬlemcnt l'organc lc 
plus important de l'Organisatioп des Natioнs 
Unies, М. Ramfrez Моrепо fait valoir quc, 
pour нnс petite Pнissaнce, ш1 sicge au Conscil 
cconomiqнc ct social а plнs d'importancc 



Council. - The present political situation and 
the dominance of the Big Five mininrized 
the role of the non-permanent members .of 
the Security Council and relegated them to 
а -secondary position in that organ. Actually 
а small nation оп the Security Council could 
\\-ield littlc influence iн the titanic struggle 
Ьеtwеен thc two great opposing forces. The 
Latin-American nations, fully aware .of that 
situation, were therefore reluct-ant t.o serve 
о-11 the Security Couнcil. 

Every Latin-American country '\Vas, how­
c.vcr, eager to Ье elected to the Economic 
анd Social ,соннсil because, there, small 
nations could :assume the lead iп policy making 
and could make а substaнtial contribution to 
t-hc scttlement of tl1c economic and :social 
proЬlems which were so vital to their devclop­
mcnt. The desirc to take part in the 'vork of 
thc Economic and Social Council was ноt 
шotivatcd mercly Ьу considerations of prestige 
or national pridc. Tl1c small nations felt 
t.hat all thc Иembers of thc United Nations 
Jшd an cqual right to take part not only in 
t.he votin.g, Ъut aL<>o in. the activities .of the 
Organization. Thc proЬlem of improving 
the social and economic conditions of their 
populations 'vas of paramount importance 
to the small countries, since their нeeds in 
tlюse fields wcre more tremcнdous анd more 
prf'.ssing than thosc of advanccd нations. 

In the opmюn of the rcpresentative of 
Colornbla, thc Argeнtmc dclegation had not 
gone far enougЪ iп its proposal. The logical 
conclusioн of thc rcasoning that the ,small 
пations nceded :grcater rcprcscntation on the 
Economic and Social Coнncil than the Ьig 
Po,vcrs 'vas not mcrcly to increase the 
mcmbership of tha.t Couнcil from 18 to 24; 
tЪс application of thc dcmocratic principles 
cmbodied iн tl1c Clшrter lcd to tЬс conclusion 
tlшt cvcry 1\fcmbcr of tЬе United Nation.s 
shoнld automatically Ьс cntitlcd to а scat он 
thc Econ.omic and Social Соннсil if it so 
<lcsircd. \Vhilc it 'vas iпcoпtcstiЬle tlшt 
t l1c prcscncc of tl1c Big Fivc "'as csscntial 
to thc succcssfнl fннctioniпg of tЬс Ecoпomic 
and Social Соннсil, it "·as cqнally true tЬat 
tl1c small natioнs coнld makc valuaЬle 
contributions iн solviпg Yital proЬicms iн 
tl1c cconomic апd social ficlcl. 

1\Ir. llarnircz l\Iol"CJIO rccogнizcd tl1c 
vali(iit.y of tl1c kgal анd tcchnical objcctions 
raisccl Ьу tl1c rcprcscнtativc of Bclgiurn to tl1c 
proccclнrc sнggcstcd iн tl1c Aгgcntiнc draft 
rcsolпtion, Ьнt fclt tlшt for tl1c timc bcing tlюsc 
coнsИrratioнs migllt Ьс sct asblc. Assнrning 
t lшt t hc Aгrrcntiнc proposal 'vcrc adopte(l, 
tllcгc "·oнld i~tcYitnЫy Ьс а groнp of countrics 
wl1icll, for fiпancinl ш otl1c1" rcasoпs, 'vould Ьс 
нш1 Ьlс t о scn(l рсrшапС'нt rcprcscнtativcs to 
tllc Econoшic ашl Social Соннсil. Ncver­
tllC'lcss tЬс ckmocratic principlc of tlю 1·igbl 
of суrгу :МсшЬег Stntc to mcmbcrsllip in tl1c 
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qн'un siege au Conseil de secшite. La sitпation 
p_olitique actuelle et la preponderance .des­
cmq Graнds limitent le r.Ole des -membres non 
permanents du Con.seil de securite qui Бе 
voieнt relegues а l'arriere-plaн. En fait, une­
petite n.ation representee au Conseil de secшite 
не dispose. qне de peu de poнvoir dans la lutte­
titaнique qui se deroule en.tre les deux grandes­
forces en presence. Reconnaissant parfaite­
meнt cette situation, les nations de l' Amerique 
latiвe soнt peu disposees а faire partie du 
Conseil de securite. 

Par coнtre, tous les раув d'Amerique 
latine . tienнent а . etre elus en qualite :de 
membres du Conseil economique :et :social 
parce que, au sein de cet organisme, les petites 
Puissan.ces peuvent assumer la direction .de la 
politique а suivre et peuvent contribuer, dans 
une mesure consideraЬle, а la solution de 
proЬlemes economiques et sociaux, qнi pre­
senteнt une importan.ce vitale рош leur deve­
loppemeнt. Lc desir de participer aux travaux 
du Coнseil ecoпomique et social n'est pas seu­
lerneпt inspire par des consideгations de 
prestige он d'orgueil пatioнal. Les petites 
пations estirneпt que tous les Etats membres 
ont dcs droits egaux а paгticiper non seнle­
ment aux votcs, mais egalement а l'activite 
de l'Orgaнisation. Le probleme que pose 
l'arnelioration des con.ditioнs sociales et eco­
norniques de leшs populations est d'une 
importance essentielle pour les petites nations, 
etant donнe que, daнs се domaiнe, Ieurs 
besoiнs soнt Ьien plus grands et Ьien plus 
urgeнts que ceux des natioнs plнs developpees. 

De l'avis dн representant de Ja Colon1Ьie, la 
pгoposition presentee par la delegatioп -de 
l' Argeнtiвe ne va pas assez loin. Le raison­
nemeнt seloп Iequel uне petite nation aнrait 
нн besoiн plus pressant d'etre representee au 
Conseil economique et social qu'une grande 
Puissance не doit pas mener а la conclнsion 
qu'il s'agit simplement de porter de 18 а 24 le 
nombre des membres de се Conseil ; l'appli­
catioн des priнcipes dernocratiqнes 6юnces 
dans Ia Charte permet de conclшe qне tout 
Etat l\fembre de l'Organisatioн des Nations 
Uнics devrait avoir aнtomatiquemeнt droit 
U. ш1 siege au Coпseil ecoнomiqнe et socia1 si 
tcl cst sон desir. Вien qu'il soit iнcoнtestaЬle 
qне la presence des ciнq Grands est essentielle 
pour assнrer lc bon fonctionn.ement dн Conseil 
cconomiqнe et social, il n'ен est pas moiпs 
vrai que les pctites пatioнs pourraieнt, elles 
aussi, contribнer utilemeнt а resoнdre les 
proЬlcrncs vitaнx daпs les domaiнes ссоно­
шiqнс ct social. 

l\I. Ramircz l\Iorcno I'ccoннait le Ьieн-fondc 
clcs objcctioнs clc natнrc jнridique et tecЬн~que 
soнlevccs par lc гeprcscнtaнt de la Belgiqнc 
а l'cgaгd clc la proccdнrc propose~ daпs _le 
projct dc rl(solнtion dc l' Argcнtшe, шю~, 
рош· Ic rnoшcat, il estime qн'он poпrrшt 
passcr Olltl"C а ccs considcratioнs. Е н. supposa~lt 
qпс la propositioн de 1' AI"geпtiпe sшt adoptc~, 
il у nпi"a, saнs coпtestc, un groщ~e de pays,qш, 
ронr dcs гaisoпs d'ordre fiнaпc1el" он autt·e~, 
не scra pas ен mcsure d'cнvoyer des _repre­
scнtaнts perшaneнts апр1·сs dн Coнsei~ е~о" 
аошiqне et social. N eaвmoiнs, le рrшс1ре 



 

Economic and Social Council should Ьс 
affirmed and all nations should Ье encouraged 
to share in the activities ofthe United Nations. 

In reply to thc Belgian statement that 
consideration of secondary proЬlems in а 
period of such great international tension 
might not Ье jнdicioпs, М:r. Ramirez М:oreno 
pointed out that the dangers to 'vorld рсасе 
might perhaps Ье minimized if those 'vho 
,,·ere contemplating the destruction of mankind 
tнrned their attention to the таnу vitally 
пrgent economic and social proЬlems 
confronting the peoples of the 'vorld. The 
possiЬility of war -n·as inadmissiЪle in а 'vorld 
1vhere there 'vas so mнcl1 constrнctive work 
to Ье done. Thc small nations of the 'vorld 
"·ere becoming increasingly co11vinced that 
their proЬlems wcrc being treated witl1 
indi:fference and that thc promise of реасе 
and improved living conditions had been 
а Ьitter delusion. That feeling could Ье 
dispelled only if the small nations were 
henceforth accordcd tl1c samc trcatmcnt as 
the great Powers. 

The position of tl1c ColomЬian delcgatio11 
11·as, as always, consistent 'vitl1 the spirit and 
the lettct• of tlle Chartcr. The ColomЬian 
delegation had bccn spccifically instructed Ьу 
its Government not to accept any proposal 
1vhich violated the Charter. If, ho1vcver, the 
amendment of the provision relating to the 
composition of the Economic and Social 
Council were found to Ьс compatiЬle •vith the 
terms of the Charter, the Colomblan delegation 
"·ould propose an amendmcнt to the effect 
that evcry Иember Statc should Ье entitled 
Ьу right to а scat on the Economic and Social 
Council. 

Aftcr :Мr. СнлкG (Cmna) had requested 
clarification of sevcral 1vords in the English 
interprctation ofthe remarks ofthc CoiomЬian 
representative, 1\Ir. Rл:~IiREZ :М:oRENo (Colom­
Ьia) expresscd gencral dissatisfaction 'vith the 
interpretation of his statements duriнg tlle 
mectings and the treatmeнt of bls vie1vs in tlle 
&ummary records. 

Thc CнAIRMAN cmplщsized tl1c fact that 
representativcs 1vho 'vished to do so had tllc 
right to submit corrcctioпs to suшmary rccords 
to tl1c Sccrctariat. 

Tl1c mcctiпg rosc at 12.55 р.ш. 
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democratique du droit de chaque Etat membre 
de faire partie du Conseil ecoпomique et 
social dcvrait etre affirme et toutes les nations 
devraient etre encouragees а paтticiper ,3, 
l'reuvre de l'Organisation des Nations Unies. 
Repondaпt ан representant ас 1а Belgique, 

qui а declare qu'il serait peut-etre inopportun 
d'examiner des proЬlemes secondaires en 
periode de tension internationa1e, l\1. Ramirez 
:Мoreno fait obscrver que les dangers qui 
menacent la paix du monde diminueraient 
peut-etrc si сенх qui envisagent la destruction 
de l'humanite portaient Ieur attention sur les 
нombreux proЬlemes economiques et sociaux 
d'importance vitale qui se posent d'une 
maniere pressante pour les peнples du monde. 
L'eve11tualite de la gнerre est inadmis• 
siЬle daнs un monde ou il у а tant а construire. 
Les petites nations sont de plus en plus coнvain­
cues que 1eurs proЬlemes sont traites avec 
indШereнce et que la paix et les meilleures 
conditions de vie qн'on Ieur avait promises 
ne sont qн'ameres illнsions. Се· sentiment ne 
peut etre dissipe que si les petites нations sont 
desormais traitees sur le meme pied que les 
grandes Puissances. 
· L'attitнde de la delegation de la ColomЬie 
est, comme toнjours, conforme а l'esprit et а 
la Iettre de Ia Charte. Cette delegation а re9u 
des instructioнs expresses de son Gouverne­
ment aux termes desqнelles elle ne doit accep­
ter aucнne proposition qui viole Ia Charte. 
Si, toutefois, il appara'it que l'amendement 
des dispositioнs concernant Ia composition du 
Conseii economiqнe ct social est conforme aux 
termes de Ia Charte, Ia delegation de Ia Colom­
Ьie proposera_ un amendemen~ tendar:t ,а се 
qне chaquc Etat membre smt a11tor1se de 
d1·oit а sieger ан Conseil economique et social,. 

1\I. CнANG (Chine) ауанt demande des 
eclaircissemcнts а propos de l'interpretation 
en anglais des observations faites par le 
representant dc la CoiomЬie, М. RлмfREZ 
l\IoRENO (ColomЬie) exprime d'une maniere 
generalc son mecoнtentemeпt quant• . а la 
шaniere dont ses declarations sont interpre­
tees au cours des seances et relatces dans les 
comptes rendнs aпalytiques. 

Le PR:ESIDENT souligne qнс les reprcscll­
tants qui dcsirent apporter des corrections 
анх comptes rendus analytiques ont toute 
latitudc dc lc faire par l'intermcdiairc du Secrc­
tariat. 

La sс:шсс cst lcvce а 12 h. 55. 




